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SENTENCIA 02-94 DE 25 DE MARC DE 1994

Receptacié i possessidé dolosa d’un document fals.-
Error en l1l’apreciacié de la prova.- Principi acusatori.-
Embargament o bloqueig dels comptes bancaris del
processat.- Pena d’'expulsié definitiva del Principat.

Ponent: M.I. Sr. Josep Lluis VAZQUEZ SOTELO

ANTECEDENTS

1. RESULTANT: Que en la causa de referéncia, seqguida
pels delictes de blanqueig de diners procedents del trafic
de drogues, robatori i Us de document oficial fals, el M.I.
Tribunal de Corts wva dictar en data 29 de Novembre de 1.993
Senténcia que a la seva part dispositiva diu: "FALLEM: Que
hem de condemnar i condemnem a JOHN WILLIAM F., a la pena
de divuit mesos de presd ferma, a 1l’expulsid del Principat,
a la multa de cinc-centes mil pessetes (500.000 pts) 1 al
pagament de les despeses processals causades, pels delictes
majors de receptacid i de possessid dolosa d’un document
d’identitat fals". La Sentencia afegeix: "No procedeix en
aquesta data el desbloqueig dels comptes corrents ni
1’aixecament dels béns embargats". Previament, el Ministeri
Fiscal havia retirat 1’acusacidé contra el processat J.W. F.
pel delicte de "blanqueig de diner" (procedent del
narcotrafic) degut a que els fets, avui tipificats al Codi
Penal en el moment en gque es varen produir no estaven
contemplats a 1’esmentat text punitiu, pel qual, i al no

tenir la 1llei penal efecte retroactiu (art. 5 C.P.
d’ Andorra) i essent la tipificacidé ©penal dels fets
posterior a la seva comissid (actuals arts. 145, 146 i 147
C.P.) no podia ésser condemnat el processat per tals fets

ni, per tant, procedia la seva persecucidé penal. Per dita
rabé, 1 accedint a 1’interessat en un escrit de la Defensa
del ©processat, el Tribunal de Corts wva acordar el
sobreseiment de la causa respecte dels també processats
Sheena Teresa Margaret T., John Aaron F., Clayton Geoffrey
F. 1 Sharon Ann F., esposa i fills del processat John
William F., tots ells processats conjuntament amb aquest
pel suposat delicte de "blanqueig de diners procedents del
narcotrafic", dictant a 1l’efecte 1’Aute de 30 de Desembre
de 1.993.

2. RESULTANT: Que tal i com resulta del Resultant
anterior la causa 1 el Recurs de suplicacid® ha quedat
delimitada a la condemna imposada contra el processat John
William F. en la sentencia del Tribunal de Corts de 29 de
Novembre de 1.993 pels delictes de receptacid i de



possessidé dolosa de document d’identitat fals, Jja que a
1"esmentada condemna s'ha limitat el Recurs.

3. RESULTANT : Que el recorrent va combatre la
senténcia en el seu escrit de Recurs 1 en 1’Informe a
1"acte de la "vista" fundant-se en els segiients Motius: 1°)
Error en 1’apreciacidé de 1la prova, per considerar el
Tribunal com provat que el Sr. F. va introduir 945 kgms. de
resina de cannabis durant 1’any 1.987 al Regne Unit,
basant-se en la Comissid Rogatoria procedent de
1"Administracid de la Duana del Regne Unit, quan
1’esmentada Comissidé 1’UGnic que fa es recollir les
al-legacions de la Fiscalia Britanica pero sense que tals
al-legacions ni fossin considerades com a fets provats
davant del Tribunal; 2?%) Infraccidé del principi acusatori
al mantenir el Tribunal el blogueig i 1’embargament dels
béns del Sr. F. quan ha estat absolt dels delictes pels que
va ser processat 1 que justificaven que els seus comptes 1
béns fossin bloquejats i1 embargats. Va fundar el seu Recurs
en l’art. 3, num. 5, del Decret de Creacid del Tribunal

Superior de Corts (la Jjurisdiccié del qual ha estat
assumida per la Sala del Penal del Tribunal Superior de
Justicia) aixi com en el nim. 6 del mateix art. 3,
concloent amb la Suplica de que fos revocada en part la
senténcia dictada en el segiient sentit: "esmenant la pena
d’expulsid®é del Principat 1 aixecant els Dbloqueig 1
embargament dels Dbéns del senyor F.". En el tramit de 1la

"Vista" del recurs el Lletrat defensor del processat va
insistir en 1’esmentada fonamentacidé al-legant: 1) 1l’error
provatori de la senténcia per quant no serien els 900 kg.
que 1indica sindé una quantitat molt menor 1 per gquant una
comunicacidé de la Fiscalia no és prova a Andorra i1 no pot
considerar-se com fet provat el que informi la Fiscalia del
Regne Unit; 2) no existia 1llei penal a Andorra dgue
castigués com a fet delictiu el denominat "blangqueig de
diner" procedent del trafic de drogues; 3) per tot aixo
procedeix alcar 1’embargament dels béns del processat per
quant es va retirar 1’acusacid contra ell pel delicte de
blanqueig de diner 1 per quant la causa ha estat
sobresseida definitivament respecte de l’esposa i fills del
processat.

4. RESULTANT: Que el Ministeri Fiscal wva impugnar el
Recurs en l’escrit presentat i en 1’Informe en 1’acte de la
"vista" al-legant en sintesi: 1) que 1l’error de la
senténcia al referir-se als Quilograms de droga és
irrellevant per la sentencia que deuen dictar els Tribunals
d’Andorra; 2) que en quant al delicte de Dblanqueig de
diners procedents del narcotrafic no procedeix fer
al-legacions sobre ell per haver-se retirat 1’acusacid al
no existir préviament llei ©penal gque el sancionés a
Andorra; 3) en quant al embargament dels diners del
processat és producte del delicte comes i declarat provat
Anglaterra, pel qual s'ha cursat a les Autoritats d’Andorra



una Comissidé Rogatoria la tramitacidé de la qual correspon
al Batlle. Amb les esmentades al-legacions va qgquedar el
Recurs vist per Senténcia, havent-se observat en la seva
tramitacidé les prescripcions legals pertinents.

FONAMENTS DE DRET

1. CONSIDERANT: Que tal com gueda plantejada la
qiestidé en 1’exposicid que precedeix, el recurs de
suplicacidé es limita a les penes imposades al processat
John William F. no pel delicte de "blanqueig de diner
procedent del narcotrafic", Jja gque respecte d’'ell es va
retirar 1’acusacié i no va recaure condemna ni contra
1l’esmentat processat ni respecte de la seva esposa i fills
(pels quals es va acordar el sobreseiment de 1la causa),
siné exclusivament respecte dels delictes majors gque han
constituit 1’Unic objecte d’aquesta causa (delictes de
robatori i possessidé dolosa de documents oficials falsos)
quedant limitat el Recurs a la peticidé concretada en
1l’escrit d’interposicié i en el tramit de la vista per
1"Advocat defensor a que es revoqul parcialment la
sentencia en quant a la pena d’expulsid del Principat que
la senteéncia acorda, ja que, com és logic, també queda fora
del present recurs la qliestidé relativa al compliment de 1la
Comissidé Rogatdria remesa per les Autoritats Judicials
britaniques a les d’Andorra aixi com les incidencies que en
tal compliment es puguin produir.

2. CONSIDERANT: Que en quant al primer argument del
recurs, l’error provatori en relacidé amb la "narracid
erronia" dels fets en la sentéencia, com va posar de relleu
el Ministeri Fiscal, &resulta intranscendent pels fets
jutjats 1 decidits per la senténcia recorreguda Jja gue
l"error afectaria als fets que wvan ser objecte de
procediment penal a Anglaterra, pel gqual el recurs en
aquest punt no pot ser acollit i resulta intranscendent.

3. CONSIDERANT: Que en quant a 1l’'embargament o
bloqueig dels comptes bancaris del processat a Andorra, es
tracta d’una mesura cautelar que en el moment en gque va ser
acordada pel Batlle Instructor i ratificada pel Tribunal de
Corts deu ser considerada encertada 1 prudent, sense
perjudici del que procedeixi resoldre al finalitzar el
procediment i en els tramits d’execucidé de la senténcia,
per a la fi del qual deu dictar el Tribunal de Corts 1 en
el seu cas el Batlle les providencies que corresponguin una
vegada satisfetes totes les responsabilitats pecuniaries
que de les senténcies deriven pel processat, sense
perjudici també del que per via de Cooperacidé Judicial
internacional pugui acordar-se en compliment de la Comissid
Rogatoria a que s'ha fet refereéencia.



4. CONSIDERANT: Que en quant a 1’tltim punt a decidir,
el relatiu a 1l’expulsidé definitiva del Principat d’Andorra,
s'ha de senyalar que tal pena es correspon als fets
delictius pels quals ha estat condemnat el processat Sr.
J.W. F., ja que esta prevista a 1l’art. 37.4 del Codi Penal
pels estrangers que delinqueixin a Andorra, amb la
particularitat de gque només pot imposar-se pels delictes
majors (art. 45 C.P.). El Tribunal té facultats per fixar i
moderar les penes dintre dels limits legalment establerts
atenent als elements de criteri que estableix 1’art. 53 del
C.P. el qual fa referencia especial a la gravetat dels

fets, al '"grau de perill social" aixi com a les
"circumstancies que hi concorren, intencionalitat de
1’inculpat aixi com els seus antecedents". I tots aquests

factors, en el present cas, no porten a aquest Tribunal
Superior a considerar inadequada la pena d’'expulsidé que la
senténcia estableix sind, abans bé, a considerar que tal
pena accessoria als delictes pels que ha estat jutjat esta
correctament imposada ateses les circumstancies que
concorren i1 la transcendencia social dels fets.

5. CONSIDERANT: Que per tot el que antecedeix
procedeix desestimar el Recurs de Suplicacidé interposat,
confirmant la senténcia i amb imposicié de les costes del
recurs al processat recorrent.

6. CONSIDERANT: Que en data 14 de Marg¢ del present any
1.994 els Excms. Srs. Coprinceps d’Andorra han atorgat un
indult de fins a sis mesos, amb motiu de la conclusidé del
procés de promulgacié de la Constitucidé d’Andorra, la
disposicidé del qual ja ha estat promulgada mitjancant la
seva publicacidé al Butlleti Oficial del dia 23 de Marg de
1l"any en curs, disposant el seu article 3% gue quan es
tracti de fets delictius no jutjats definitivament (com és

el cas) el procediment continuara fins que recaigui
senténcia ferma, 1 en agquest moment "el Tribunal que 1la
dicti aplicara els beneficis de 1’Indult". Per aixo

procedeix acordar-ho aixi en favor del processat recorrent,
el qual ha estat condemnat per la senténcia impugnada a
divuit mesos de presd, gque va comencar a complir el 30
d’Abril de 1.993, moment des del qual consta acreditat que
ha observat bona conducta, pel que procedeix reconeixer-1i
els esmentats beneficis d’indult de sis mesos, a fi de que
sumats al temps de compliment de la pena imposada, siguin
tinguts en compte per que el Tribunal de Corts, en execucid
de la senténcia procedeixi a la seva oportuna excarceracib.

VISTOS la Constitucid, el Codi Penal, el Codi de
Procediment Penal, la Jurisprudencia i demés fonts del Dret
del Principat d’Andorra.



DECIDIM

1. Desestimar el Recurs de Suplicacidé interposat pel
processat John William F. contra la senténcia dictada pel
Tribunal de Corts en la causa de referéncia en data 29 de
Novembre de 1.993, la qual confirmem integrament.

2. Imposar al processat recorrent les costes d’aquest
Recurs.

3. Acordar el benefici de 1’'Indult de sis mesos de la
pena de privacidé de llibertat imposada per la senteéncia.

4. Tornar la causa el Tribunal de Corts, amb testimoni
d’aquesta senténcia, per que procedeixi a 1l’execucid de la
mateixa, amb 1l’excarceracidé del condemnat tan aviat
corresponguil per aplicacidé del compliment de la condemna i
de 1’Indult que se 1i aplica de sis meses de presd,
adoptant també, en el seu moment, les mesures que
corresponguin sobre 1’alcament, en el seu cas, del bloqueig
o embargament dels dipodosits de diners realitzats pel
processat a Andorra.

5. Portar testimoni de la present sentencia a les
actuacions de la Comissidé Rogatdria de Cooperacid Judicial
internacional remesa a les Autoritats judicials 1 policials
d’Andorra per les d’Anglaterra.

Aixi per aquesta nostra sentéencia, definitivament
jutjant, ha manem i firmem.



